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6mMopo2o unocmpannozo (anznuiickozo) azvikay /coct. M. U. Mypauosa — Tupacnions: TOV TV,
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npogure noocomosku  «Teopus u mMemoOuxda npenoOasanus UNOCMPANIBIX A3BIKOG U KY.IbNIVD»
(Dpanyyscruil A3v1K)

PaGouass mporpamma cocraBiaena ¢ yuerom @eagepanbHoro TocyaapeTBeHHOro
00pa3oBaTeILHOr0 CTAHAAPTA BBICIIEro 00pa30BANHMs N0 HAUPABJIEHHIO MOATOTOBKH 45,03.02 -
Junzeucmuxa, npohuns noozomoexu «Teopus u Memoouxka nPenodasanun UNOCMPANILIX AIBIKOE U
Kyabmypy (@Ppanyy3ckuil A3nlK), yrBep:kaenunoro npukasom Ne 940 or 7 asryecra 2014 roaa,
Munncreperso odpasoBannsa u Haykn Poccniickoii ®egepanun.

CocraBureins / Mypawosa Maprapura MabuHHYHa, CT. NpenogaBare/is/




1. leap ¥ 3a7a9d THCHUATLTHHBI

- NPUBHUTH KOMIUIEKC HEOOXOIUMBIX HABBIKOB M YMEHHH JJIsl TOHUMAHUS M UHTEPIIPETAIMH TEKCTa
M0 COJIEPXKAHMIO; TEPBOHAYAIBHOTIO JIEKCHYECKOTO M TI'PaMMaTHYECKOI'O aHalu3a S3bIKOBBIX ()OPM B
TEKCTE Ha YPOBHE CJIOBA, CJIOBOCOYETAHMSI W IPEIJIOKEHUS M aJalTUPOBAHHOIO XYJO’KECTBEHHOTO
TEKCTa;

- pa3BUBaTh HaBBIKM M YMEHMSI AaHAJU3UPOBAThH aAAIITHPOBAHHBIN Xy 10KECTBEHHBIIN TEKCT.

3ajiauy TMCHUIUIMHBIL:

- OCMBICIIEHHE XYJI0’)KECTBEHHOIO TEKCTa KaK CTPYKTYpHOTO €IMHCTBA 3JEMEHTOB, KOTOpbIE
CIIy’KaT PacKpbITUIO TEMATUUECKOTO COJEPKAHUS JINTEPATYPHOT O IPOU3BEACHMUS;

- HAYYUTb BOCIPHUATHIO S3bIKOBBIX CPEACTB U UX TOUHOMY ITOHUMAHUIO B TEKCTE;

- HAY4YMUTb U3BJIEKATh MOJHYIO (PaKTUUECKYI0 HHPOPMALUIO, COJEPKAIIYIOCS B TEKCTE;

- HAY4YUTb OCMBICICHUIO U3BJICYEHHON UHPOPMALIIH;

- O3HAaKOMMWTbH C Pa3IMYHBIMH BUJIAMHU YTEHUS: IPOCMOTPOBBIM, O3HAKOMUTEIbHBIM, U3Yy4atOIIUM,
MTOMCKOBBIM;

- O3HAaKOMHTb OOYYaroIIMXCsl C TBOPUECTBOM M3BECTHBIX MUcaTeNed AHITIMU U AMEpPUKY;

- HAY4MTb dJIEMEHTAM JUTEPaTypHOro U CTHIMCTUYECKOIO aHAIN3a XYA0KECTBEHHOIO TEKCTA.

2. Mecto muciaminnbl B cTpyktype OOII 6akanaBpuara

Juctunnuna «JIMHTBUCTHYECKWI aHAM3 XYyJI0KECTBEHHOTO TEKCTa BTOPOTO WHOCTPAHHOTO
(aHTIIHMIACKOTO) S3BIKa» OTHOCHUTCS K 0a30Boil yactu broka Bb.1 m Bxomut B pasmen «b1.5.06.03»
OCHOBHOM oOpa3oBarensHO# mporpammsel B cooTBeTcTBUU ¢ @T'OC 3+ BO mo HampaBiIeHUIO MTOATOTOBKU
45.03.02 «Jlunrsuctuka», npoduib MOoAroToBku «Teopus M MeToAMKa MpenojaBaHus WHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB M KyJIbTyp» (PpaHIty3cKuil si3bIK).

Jlnst  ycmemrHOro — OBJAACHUS — YYEOHOW — JAUCHUIUIMHONW — «JIMHTBHUCTHYECKMA — aHAIM3
XYJO’KECTBEHHOTO TEKCTa BTOPOr0 HHOCTPAHHOIO (AHIMVIMHCKOIO) s3bIKa» OOydYaroluics JOJKEeH
o0nagath 0a30BBIM OOIIECYNMOTPEOUTEIHLHBIM BOKAOYIISIPOM, 3HaTh OCHOBHBIE TPAMMATHYECKHE IMpaBUiia
AQHTJIMHCKOTO $3bIKa U yYMETh HMX HCIIOJIb30BAaTh B PEYM, BIIAJETh NPOU3HOCUTEIHHBIMU OCHOBaMU
M3Yy4aeMoro s3bIKa, BIa/IeTh HaBbIKaMH MOATOTOBIEHHON YCTHOM M MUCbMEHHOM peyn.

Jucuumnuna «JIMHrBUCTUYECKHUI aHalIM3 XyJI0’KeCTBEHHOTO TEKCTa BTOPOTO HHOCTPAHHOIO
(aHrnmiickoro) s3pika) HarmpaBjieHa Ha (OPMUPOBAHHME CHCTEMbI JIMHIBUCTHYECKUX 3HAHWM, HABBIKOB
MOHOJIOTUYECKOW U JUAIOTUYECKOM peur (Ha maTrepualie YTeHHS U aHalHu3a XYIOXKECTBEHHOT'O TEKCTa),
MEPBUYHOIO JIMHIBOCTUJIMCTUYECKOTO aHajln3a, MUCbMEHHOIO aHHOTHPOBAHUS W KOMMEHTHPOBAHUSA,
MpeJICTaBJIsAIoNIe coOOl OCHOBY sl Ppa3BUTHS M COBEPLICHCTBOBAHMS MPO(ECCHOHAIBHBIX
KOMIIETEHIIMI OakaiaBpa JTUHTBUCTUKH.

Jucuunnuna 6a3upyercst Ha Kypcax AMCLHUILINH, U3y4aeMbIX B 00pa3oBaTeIbHBIX MPOrpaMmax
OakanaBpuaTta: «BBOJHBIM Kypc BTOpPOTO  WHOCTpaHHOro (aHrimiickoro) s3bikay, «llpakTudeckas
rpaMMaThKa BTOPOTO HWHOCTPAHHOTO (AQHIVIMICKOro) si3pikay, «lIpakTUKyM MO KyIbType pedeBOro
OOIIIeHHs] HA BTOPOM HHOCTPAHHOM (QHTJIUHCKOM) SI3BIKE».

3. TpeGoBaHus K pe3yJibTATAM OCBOCHHS TUCHHUIIIMHBI

[Ipouiecc wW3y4yeHHs] AMCUUIIIMHBI HAlpaBiIeH HAa (QOPMHUPOBAHHE DIEMEHTOB CIIEIYIOIIUX
npodeccuonanpubix kommereHui B coorserctBun ¢ ®I'OC BO u OOIT BO no nanHO#M crienuanibHOCTH:

Kon
DopMyJTHPOBKH KOMIIETCHIHHU
KOMIIeTeHIIU U
OK-7 BJageeT KyJIbTYpOH MBIIUICHHUS, CIOCOOEH K aHauu3y, OOOOILIEHHUIO

nH(pOpMalLUK, TMOCTAaHOBKE LeNed W BBIOOPY IyTeH HX IOOCTHXKEHHSA, BIAJECeT
KyJbTYPOH YCTHOW M MHCBMEHHOU peun

OIIK -3 BJIaJIEHUE CHUCTEMOM JMHTBUCTUYECKHX 3HAHHUM, BKIIOYAIOIIEH B ceOsl 3HAHHE
OCHOBHBIX (DOHETUYECKHX, JIEKCHUECKHIX, TPaMMATHYECKUX, CJIOBOOOPA30BaTEIHHBIX
SIBJICHUH W 3aKOHOMEPHOCTeW (YHKIIMOHUPOBAHHS HM3y4aeMOTO WHOCTPAHHOTO
sI3bIKA, €ro (DYHKIIMOHAIBHBIX PA3HOBUIHOCTEH;
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OIIK-6 BJIAACHHUC OCHOBHBIMH criocodamu BBIPDAKCHUA CeMaHTH‘ICCKOfI,
KOMMyHI/IKaTI/IBHOI\/'I nu Cpr1(TypHOI>'I OpEeEeMCTBCHHOCTHU MCXKIY qacTsaMHu
BBICKA3bIBAHUS - KOMIIO3MIIMOHHBIMH 3JICMCHTAMH TCKCTa (BBCI[CHI/IG, OCHOBHas
qacCThb, 33KJ'IIO‘I€HI/I€), CBGpX(l)pa3OBBIMI/I CANMHCTBAMMU, NMMPCAIIOKCHUAMMU,

OIIK-7 CIIOCOOHOCTH CBOOOJHO BBIpa)XaTh CBOM MBICIH, aJ€KBAaTHO HCIIONb3YS
pasHooOpa3Hble SI3BIKOBBIE CPEACTBA C IEJNBbI0 BBIJACICHUS peleBaHTHOU
uHdOopMaIny;

[K-5 CIIOCOOHOCTh KPUTHYECKH aHAIM3UPOBATh YYeOHBIH Mponecc ©u y4yeOHbIC
MaTepUalbl C TOYKU 3peHHUSI UX YPPEKTUBHOCTH;

[1K-6 CIOCOOHOCTh 3(PPEKTHBHO CTPOUTH YYCOHBIH MPOIECC, OCYIISCTRIISAA

NeJarornieckyl0o  JeATEeIbHOCTh B 00pa3oBaTENBHBIX  OpraHU3alUsaX
JOUIKOJBHOTO, HAYalbHOTO OOIIEro, OCHOBHOTO OOIIEro, CPeIHEro oO0Iero u
cpeaHero mpodeccHoHaNbHOrOo 00pa3oBaHMsA, a TaKXKe JOMOJHUTEIBHOTO
JIMHTBUCTUYECKOTO 00pa3oBaHus (BKJII0Yas JOMOJHUTEIbHOE 00pa3oBaHue neTeit
U B3pOCIBIX W JONOJHHUTENbHOE MpodeccnoHambHOe O00pa3oBaHUE) B
COOTBETCTBHUH C 3aJlad4aMH KOHKPETHOTO Y4eOHOTO Kypca M YCIOBHAMU O0yUEHHS
HWHOCTPAHHBIM A3bIKAM;

B pesynbpTaTe n3ydeHds TUCITUTUIHHBI 00YJIAFOIIHIACS TOJKEH:
3HATh:
- OCHOBHBIC KaHPHl XYIOKCCTBEHHOH JMTEpPaTyphl, WX XapaKTEPUCTHUKYy W OTIUUUTEIHHEBIC
0COOEHHOCTH
- OCHOBHBIC CPEJICTBA JIJISl BBIPAXKEHHUS 00Pa3HOCTH U BBIPA3UTEIIbHOCTH
- CpeICTBa JJISl BRIPAKCHUS FOMOpa M CATUPHI U T.J1.
yMeTh:
- HHTEPIIPETUPOBATH COACPKAHHIE TEKCTA
- aHAIM3UPOBATh  rpaMMaTH4eckue  (GOpMBI,  CIOBOOOpPA30BaTEIbHBIE  MOICIH,
(hpazeosoruvuecKre COYCTaHUS U JIp.
- paboTaTh Haj JEKCUKOW aHAIM3UPYEMBIX TEKCTOB WJIM IMPOHM3BEICHUN (MHOTO3HAYHOCTD,
AHTOHUMUS, OMOHUMHUS, apXanu3Mbl, HCTOPU3MEI H T.]I.)
- TI0Ka3aTh CBOC IMOHMMAaHHUE IPOW3BEICHUS, CAMOCTOSTEILHO MBICIUTh W HW3JIaraTh CBOM
MBICITH Ha N3Y9aeMOM SI3BIKE
- TIOJB30BATHCS CIPABOYHOW JHUTEPATypoOH, H3BIIEKaTh HEOOXOAWMYIO JIOTOJIHUTEIBHYIO
“H(OPMAITHIO O CIOBE (CTHIUCTHYECKYO, IMOIIMOHAIBHO — 3KCIIPECCUBHO — OIIEHOYHYT0, HAIIMOHATBHO-
KYJIBTYPHYIO)
- OIICHWBATh [IOTIONIHWATENBHBIE CBOWCTBA, KOTOPBIE JIEKCHYECKHWE EJUHHIBI MOTYT
IpUOOpEeTaTh B XyI0’)KECTBEHHOM TEKCTE
BJIA/IETh:
- METOIaMU JIMHI'BUCTHYECKOT0 aHAIM3a TEKCTA;
- HaBBIKAMH W3JIO)KEHHS OCHOBHBIX TPEeOOBaHMH K KOMIUIEKCHOMY JIHHTBUCTHYECKOMY
aHaIM3y XyA0KECTBEHHOTO TEKCTa;
- HaBBIKaMH JIMHTBUCTUYECKON MHTEPIPETAINH XY I0KECTBEHHBIX TEKCTOB Pa3HBIX KAHPOB.
- METOJIMKOHN KOMILIEKCHOTO aHAIIN3a XyA0KECTBEHHOTO TEKCTa,
- HaBBIKAMH HCIOJb30BAHMS COIIOCTABUTEIHHON CTHJIMCTHUKHU IS Pa3BUTHS KyJIbTYPhl pedn
POIHOTO ¥ MHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
- o0meil KynbTypoil pedepupoBaHUS HAyYHOW JHUTEPATyphl, YMEHHEM CaMOCTOSTEIhHO
JIeaTh BEIBOIBI 1 000O0ILICHUS.
OOyyaromuiicsi, W3yYMBIIMH IUCHUIUIMHY <«JIMHTBUCTHYECKHH aHaMW3 XyJI0’KECTBEHHOTO
TEKCTa BTOPOTO HHOCTPAaHHOIO (AHTJIMHACKOTO) $3BIKa» MOJTOTOBIEH K PEIIEHUI0 MPO(ECCHOHAIBHO-
00pa30BaTeNbHBIX 33/1a4, COOTBETCTBYIOIIUX €0 CTENeHU (KBaTM(UKAIMK), YTO TPEANoiIaracT yMeHUe
CTPOUTHh OOpa30BaTENbHBINA MPOIECC, OPUCHTUPOBAHHBIN Ha JIOCTIKEHHE IeJed KOHKPETHOU CTYIEHH
0o0pa3oBaHUs C WCIOIb30BAHUEM 3HAHUS HMHOCTPAHHOTO S3bIKa KaK CPEJCTBA MEXKYJIBTYPHOTO
B3aNMOJICHCTBUS




4. CTpyKTypa M cojepaHue TUCHUNINHBI

4.1 Pacnipeaenenne TPyA0EMKOCTH B 3.e./4acax Mo BUAAM ayJUTOPHOIl U CaMOCTOATEJNbHOI
padoThI 00yyarOIMXCS MO0 ceMecTpam:

KomanyecTBo 4acos
B Tom uncie
Tpynoemko AyIuTOPHBIX Popma
Cemectp pyA Y P HUTOTOBOTO
CTh, IIpakr | CamocT.
. JIab. KOHTPOJIS
3.€./4achl Bcero Jlexumii H4. paboThI
pao.
3aH
5 2172 34 34 38 3a4er
6 3/108 62 62 46 3a4er
7 2172 44 44 28 3a4er
8 2172 20 20 52 Jaser ¢
OLIEHKOM
Hroro 9/324 160 160 164

4.2 Pacnpenesienue BU0B y4eOHOI padoThl M X TPYAOEMKOCTH O pa3aeaaM JUCHUNIUHBI.

KoauyecTrBo yacos
Ne HaumeHoBaHue pa3iesioB
pasjiena Bcero AyauTopHasi padoTta Bueay.
paborta
JI n3 JIP cp
1. “While the auto waits”, O. Henry. 24 12 12
2. “Singing lesson”, by K.Mansfield. 24 12 12
3. “Love for Art ”, O. Henry 24 10 14
4. “Getting known”. D. H. Barber. 17 10 7
5. “The Man Who Took Notice of 18 10 8
Notices” by C.E. Eckersley
6. “A Sad Story” by G. Sheffield 17 10 7
7. “Mabel” by S. Maugham 21 14 7
8. “Bella Fleace gave a party”, E. 13 6 7
Waugh
9, “One coat of white”, H. A. Smith 22 12 10
10. “Appointment with love”, S. L. 19 12 7
Kishor
11. “Salvatore”, W. Somerset Maugham | 19 12 7
12. “The Gift of Magi” by O. Henry 19 12 7
13. “Last Leaf” by O. Henry 15 8 7
14. “Story of an hour” by K. Chopin 36 10 26
15. “A Cup of Tea” by K. Mansfield 36 10 26
Hroro: 324 160 164




4.3 TemaTn4yeckuii NJIaH N0 BUAAM Y4eOHOIl 1eATeJbHOCTH

JlabopaTopHble 3aHATHS.

5 cemecmp
Ne Homep pazgena | O0bé Tema 1a6opaTopHOro 3aHATHS Yu4eOHo-
n/n AU CHHUIIJIMHBI M HarJsaJIHbI¢
4aco nmocooust
B
1. “While the auto waits, O. Henry.
1. 1 2 O. Henry’s. biography. Reading and | ‘Read and speak’
comprehension audio
2. 1 2 Word study. Lexical exercises ‘Read and speak’
3. 1 2 Lexical exercises. Retelling the story on the | ‘Read and speak’
part of the characters. Summary of the | Role game
story.
4. 1 2 Theme, idea, type of the story, mood, | ‘Read and speak’
Person narration. Discussion on the
proverbs
5. 1 2 Plot of the story/ character sketches.
6. 1 2 Literary and stylistic analysis. Test
2. “Singing lesson”, by K.Mansfield.
7. 2 K. Mansfield ‘s biography. Reading and | ‘Read and speak’
comprehension audio
8. 2 2 Word study. Lexical exercises
9. 2 2 Lexical exercises. Retelling the story on the | Role game
part of the characters. Summary of the
story.
10. 2 2 Theme, idea, type of the story, mood,
Person narration. Discussion on the
proverbs
11. 2 2 Plot of the story/ character sketches.
12. 2 2 Literary and stylistic analysis. Test
3. “Love for Art ”, O. Henry
13. 3 2 O. Henry’s biography. Reading and | ‘Read and speak’
comprehension audio
14. 3 2 Lexical exercises. Retelling the story on the | Role game
part of the characters. Summary of the
story.
15. 3 2 Theme, idea, type of the story, mood,
Person narration. Discussion on the
proverbs
16. 3 2 Plot of the story/ character sketches.
17. 3 2 Literary and stylistic analysis. Test
HToro: 34
6 cemecmp
4. “The Man Who Took Notice of Notices” by C.E. Eckersley
1 4. 2 C.E. Eckersley’s biography. Words study. | Text ‘Read and
Reading and comprehension speak’
audio
2 4. 2 Lexical exercises. Retelling the story on the | Role game
part of the characters. Summary of the
story.
3 4, 2 Theme, idea, type of the story, mood,
Person narration. Discussion on the
proverbs




4 4, 2 Plot of the story/ character sketches.
5 4. 2 Literary and stylistic analysis. Test.
. “A Sad Story” by G. Sheffield
6 5. 2 G. Sheffield’s biography. Words study. | Text ‘Read and
Reading and comprehension speak’
audio
7 5. 2 Lexical exercises. Retelling the story on the | Role game
part of the characters. Summary of the
story.
8 5. 2 Theme, idea, type of the story, mood,
Person narration. Discussion on the
proverbs
9 5. 2 Plot of the story/ character sketches.
10 5. 2 Literary and stylistic analysis. Test.
6. “Mabel” by S. Maugham
11 6. 2 S. Maugham’s biography. Words study. | Text ‘Read and
Reading and comprehension speak’
audio
12 6. 2 Lexical exercises. Retelling the story on the | Role game
part of the characters. Summary of the
story.
13 6. 2 Theme, idea, type of the story, mood,
Person narration. Discussion on the
proverbs
14 6. 2 Plot of the story/ character sketches.
15 6. 2 Literary and stylistic analysis.
16 6. 2 Test.
17 6. Revision test
7. “Getting known”, D. H. Barber.
18. 7. 2 D. H. Barber ‘s biography. Words study. | Text ‘Read and
Reading and comprehension speak’
audio
19. 7. 2 Lexical exercises. Retelling the story on the
part of the characters. Summary of the
story.
20. 7. 2 Theme, idea, type of the story, mood,
Person narration. Discussion on the
proverbs
21. 7. 2 Plot of the story/ character sketches.
22, 7. 2 Literary and stylistic analysis. Revision
test.
8. “Bella Fleace gave a party”, E. Waugh
23 8. 2 E. Waugh’s biography. Words study.
Reading and comprehension
24 8. 2 Lexical exercises. Retelling the story on the
part of the characters. Summary of the
story.
25 8. 2 Literary and stylistic analysis. Test.
9. “One coat of white”, H. A. Smith
26 9. 2 H. A. Smith’s biography. Reading and | Text ‘Read and
comprehension speak’
audio
27 9. 2 Word study. Lexical exercises
28 9. 2 Lexical exercises. Retelling the story on the | Role game

part of the characters. Summary of the




story.
29 9. 2 Theme, idea, type of the story, mood,
Person narration. Discussion on the
proverbs
30 9. 2 Plot of the story/ character sketches.
31 9. 2 Literary and stylistic analysis. Test
HTOIO 62
7 cemecmp
10. “Appointment with love”, S. L. Kishor
1 10 2 S. 1. Kishor’s biography. Reading and | Text ‘Read and
comprehension speak’
audio
2 10 2 Word study. Lexical exercises
3 10 2 Lexical exercises. Retelling the story on the | Role game
part of the characters. Summary of the
story.
4 10 2 Theme, idea, type of the story, mood,
Person narration. Discussion on the
proverbs
5 10 2 Plot of the story/ character sketches.
6 10 2 Literary and stylistic analysis
11. “Salvatore”, W. Somerset Maugham
7 11 2 W. Somerset Maugham’s biography. | Text ‘Read and
Reading and comprehension speak’ audio
8 11 2 Word study. Lexical exercises
9 11 2 Lexical exercises. Retelling the story on the | Role game
part of the characters. Summary of the
story.
10 11 2 Theme, idea, type of the story, mood,
Person narration. Discussion on the
proverbs
11 11 2 Plot of the story/ character sketches.
12 11 2 Literary and stylistic analysis. Test
12. “The Gift of Magi” by O. Henry
13 12 2 O. Henry’s biography. Reading and | Text ‘Read and
comprehension speak’audio
14 12 2 Word study. Lexical exercises
15 12 2 Lexical exercises. Retelling the story on the | Role game
part of the characters. Summary of the
story.
16 12 2 Theme, idea, type of the story, mood,
Person narration. Discussion on the
proverbs
17 12 2 Plot of the story/ character sketches.
18 12 2 Literary and stylistic analysis.
13. . “Last Leaf” by O. Henry
19 13 2 Word study. Lexical exercises Reading and | Text ‘Read and
comprehension. speak’
audio
20 13 2 . Lexical exercises. Retelling the story on | Role game
the part of the characters.
21 13 2 Summary of the story Theme, idea, type of

the story, mood, Person narration.




22 13 2 Plot of the story/ character sketches.
Literary and stylistic analysis.
Hroro: 44
8 cemecmp
14. “Story of an hour” by K. Chopin
1 14 2 K. Chopin’s biography. Reading and | Text ‘Read and
comprehension speak’audio
2 14 2 Word study. Lexical exercises Retelling the | Role game
story on the part of the characters
3 14 2 Summary of the story. Theme, idea, type of
the story, mood, Person narration.
4 14 2 Plot of the story/ character sketches
5 14 2 Literary and stylistic analysis.
15. “A Cup of Tea” by K. Mansfield
6 15 2 K. Mansfield’s biography Reading and
comprehension
7 15 2 Word study. Lexical exercises Retelling the | Text ‘Read and
story on the part of the characters speak’audio
8 15 2 Summary of the story. Theme, idea, type of
the story, mood, Person narration.
Discussion on the proverbs
9 15 2 Plot of the story/ character sketches. Role game
10 15 2 Literary and stylistic analysis. Test
Hroro: 20
Bcero: 152

5.CamocrosiTeibHasi pa6oTa CTyeHTa

I3 — oomawnee 3a0anue; CHT — camocmosamenvroe usyuenue memot, H/LI — uzyuenue
O0ONOHUMENLHOU TUMePamypbl.

CamocrosiTesibHasi padoTa cTy/IeHTa

Pasen Ne TpynoeMKoCTh
JM CITUILTHHBI N Buag CPC >
n/n 4acoB
Paznen 1. 5 cemecmp
1 | JI3 BemoaHeHne JeKCHYSCKUX YITPaXKHESHUH. 4
2 /I3 Hanmcanwe COYMHEHMIA. . 4
HJIJI TIucbMEHHBI  TUHIBUCTHUYECKHM aHaIU3
3 N o 4
pacckasa “While the auto waits”, O. Henry
Bcero: 12
Pazpgen 2.
1 /I3 BrlllonHEeHNEe JeKCUYECKUX YIPAKHEHUH 4
2 /I3 Hanucanue COYMHEHMUI. . 4
3 Hr HI/ICL_Me}_IHLIfI J'II/IHFBI/ICTI/I‘IGCKIfIfI aHaju3 4
pacckasa “Singing lesson”, by K.Mansfield.
Bcero: 12
Paspen 3. 1. I3 Hanucanve COYMHEHMI. 4
2. /I3 BpinosHeHne JIEKCHYECKUX YIPaKHEHHH. 2
3. /I3 BolnonHeHne yCTHBIX PEUYEBBIX YIPAKHEHUH. 4
4. HJII TIucbMeHHBIM JIMHTBUCTUYECKUIN aHAIW3 4
pacckasa“Love for Art ”, O. Henry
Bcero: 14
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6cemecmp
Pasznen 4.
1 /I3 BpinonHeHue JeKCHYeCKUX YIpaKHEeHUH 2
2 /I3 Hanucanue COYMHCHHIA. . 2
3 H/JI 1TucbMeHHBIN  JIMHTBUCTUYECKUM aHAIIN3 3
pacckaza. “Getting known”. D. H. Barber.
Bcero: 7
Paznen S. 1 /I3 BrInloHEHNE JTIEKCUYECKUX YIPAKHCHHM. 4
) Hanucanue counHeHwmid.
IluceMeHHBIM  JTUHTBUCTUYECKUM  aHAIU3
2. | pacckaza “The Man Who Took Notice of 4
Notices” by C.E. Eckersley
Bcero: 8.
Pasnen 6. /I3 BeinonHeHue JeKCHYeCKUX YIpaKHEeHHH. . 2
2 /I3 Hanucanue counHeHuit 2
3 H/VI  TluceMeHHbIN JIMHTBUCTUYECKUN 3
amamm3 pacckasa “A Sad Story” by G. Sheffield
Bcero: !
Paznen 7. 1 BrimonHeHNE IEKCUUECKUX YIIPAXKHEHHH. . 2
2 /I3 Hanrcanue courHeHui 2
HJI  TluceMeHHBIN JIMHTBUCTHYICCKUH
3 p . 3
amanm3 pacckasa “Mabel” by S. Maugham
Bcero: 7
Pa3znen 8. 1 /I3 BrITIOTHEHHE JTEKCUICCKUX YITPAKHCHHMN. 2
2 /I3 Hanncanue cOYMHEHUI. 2
3 HJ[JI TlucbMEHHBIM JUHTBUCTHYECKHI aHAIU3 3
pacckasa “Bella Fleace gave a party”, E. Waugh
Bcero: 7
Paznen 9. 1 /I3 BoInosHeHNE JIEKCHYECKUX YITPAXKHEHUH. 2
2 /I3 Hanncanue cOYMHEHUIA. 4
3 HJ[JI TlucbMEHHBIM JUHTBUCTHYCCKHI aHAIU3 4
pacckasza “One coat of white”, H. A. Smith
Bcero: 10
Hroro: 46
7 cemecmp
Pazpgen 10. 1 /I3 BbIllONHEHNE JEKCUYECKUX YITPAKHEHHMN. 2
2 /I3 HanucaHnne COYMHEHMIA. 2
3 HJ[JI TlucbMEHHBIM JUHTBHCTHYCCKHI aHAIU3 3
pacckasza “Appointment with love”, S. I. Kishor
Bcero: 7
Pazpgen 11. 1 /I3 BeInonHeHne JeKCUIECKUX YITPaKHEHUM. 2
2 /I3 Hanucanue courHEeHUN. 2
3 H/[VI TlucbMeHHBIM JIMHTBUCTUYECKUN aHau3 3
pacckasa “Salvatore”, W. Somerset Maugham
Bcero: 7
Pazpgen 12. 1 /I3 BrllloNHEHNE JTEKCUYECKUX YITPAKHEHHMN. 2
2 /I3 Hanucanue courHEHUN. 2
3 HJIJI TlucbMEHHBI JIMHTBUCTUYECKUN aHAIM3 3
pacckasa “The Gift of Magi” by O. Henry
Bcero: 7
Pazpgen 13. 1 /I3 BrllonHeHne JeKCUYECKUX YIPAKHEHUN. 2
2 /I3 Hanucanue courHEHUHN. 2

10
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H/[UJI 1IucbMeHHBI  JIMHTBUCTUYECKUM aHalu3
pacckasa“Last Leaf” by O. Henry

Bcero:

Hroro:

8 cemecmp

Pa3znea 14.

/I3 BrInloNHEeHNE JTEKCUYCCKUX YITPAKHCHUN.

/I3 BeinonHeHue JeKCHYeCKUX YIpaKHEeHUH

/I3 BeinonHeHue pevyeBbIX yIpaKHeHUH

A3 Hanucanue XapaKTEpUCTUK repoes
MIPOU3BEJICHUS

HJ[JI Hanucanue COUMHEHUM.

~N (O] O [ RIWIN|F-

2
4
4
/I3 CocraBneHue 11ajioron 4
4
4
4

H/[JI TIucbMEHHBIM JIMHTBUCTUYECKUI aHalu3
pacckasa“Story of an hour” by K. Chopin

Bcero:

Paznen 15.

/I3 BrIloTHEHNE JTEKCUISCKUX YITPAKHEHHN.

/I3 BeinonHeHue JeKCHYeCKUX YIPaKHEHUH

/I3 BeinonHeHne pevyeBhIX YIpaXKHEHUH

A3 Hamnucanue XapaKTEPUCTUK repoeB
IPOM3BEICHUS

HJIJI Hanvcanve COYMHEHUN.

~N (o] O [ BRIWIN|(EF-

2
4
4
/I3 CocraBieHue 1Uaioron 4
4
4
4

HJIVI TIuCbMEHHBIA JIMHTBUCTUYECKUM aHaIU3

pacckaza“A Cup of Tea” by K. Mansfield

Bcero:

HToro:

6. O0pa3oBaTejibHbIE TEXHOJIOTHH:

Cemecmp | Buo 3anamusn | Hcnonvzyemvle unmepakmushnvle oopazoeamenvhole | Konuuecmeo
(1, IIP, JIP) mexHonozuu yacoe

5. JIP KOMNbIOMEPHbLE CUMYTAYUU, POTEsble UsPbl 12

6. JIP KOMNbIOMEPHbLE CUMYTAYUU, POTEsble UsPbl 12

1. JIP KOMNbIOMEPHbLE CUMYTAYUU, DOTEsble UsPbl 12

8. JIP KOMNbIOMEPHbLE CUMYTAYUU, POTEsble UsPbl 12
WUtoro: 48

7. OueHoYHBIE CpeACTBA JIsl TEKYIIEro KOHTPOJS YCIEeBaeMOCTH, MPOMEKYTOYHOI

aTrrecralum 1o

HTOraM OCBOEHHMH JUCHMIUVIMHBI M Yy4eOHO-MeTognuyeckoe ofecrnedyeHue

caMoCTOATeNAbHOMH padoTsl o0yuawmmxes  Cm. ®OC (JIAXT 2)

8.Y4eOHO-MeTONMYECKOEe U MH(POPMAIMOHHOE 00ecTiedyeHne TUCIHIIITHHBI
8.1. OcHoBHas JIMTEpaTypa:
1. Jpoznosa T.1O., BepecroBa A.UM., Maunosa B.I'. English Grammar: Reference and Practice:

YuebHoe mocobue. — M3manue nessitoe, ucrpabiieHHOe W jgononHeHHoe.- CII0.: AHTomorwus,
2004.

Hposnosa T.}O., Mawmnosa B.I'., Huxomaesa B.C. Read and Speak English: Komrmiekcaoe
yueOHoe mocobue — M3ananue nsatoe, - CI10.: Xumepa, 2002. https://avidreaders.ru/book/read-
speak-english.htm

Hpoznoa T.JO., Maunosa B.I'., Hukonaesa B.C. English Through Reading: Komrmuiekcaoe
y4eOHoe rmocooue - Usnanune IATOE, - CIIo6.: AHTOIIOTHS, 2003.
http://padaread.com/?book=17969

Hograntok P.C., Mypamosa M.I., Illykuna O.B. Teopus 1 npakTuka aHAIUTUYECKOTO YTEHUS:
YyebHoe rnmocobue - Tupacnous, Iy M. TTI. IlIleBuenko, 2010
http://moodle.spsu.ru/mod/data/view.php?d=66&rid=17521
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8.2. lonmoyiHNTEIbHASA JIUTEpPaTypa:
Kaymanckas B. JI. u np. ['pammaruka anrnuiickoro s3bika. — JI., 1960. — 319 c.

1. Kaymanckas B. JI. u ap. COOpHUK ynpaXKHEHHH MO TpaMMaTHKE aHTJIMHCKOTO S3bIKA.
—-JI., 1968. — 215 c.
2. Kpriosa W.IL., l'opnon E.M. I'pammaTuka COBpeMEHHOTO aHTIIMICKOTO SI3bIKA: Y UeOHUK

it MH-TOB U ak. MHoCTp.513. — 8-e u3n. — M.: Kumxusiii oM « YHuBepcuteT», 2002.
3.Kpsimosa WN.I1. COopHUK yHpakKHEHHI 10 rpaMMaTHKe aHTIMHCKOTO S3bIKa: YueOHoe mocodue
IUISl MTH-TOB U pak. MHOCTP.A3. — 4-¢ m3a. - M.: Kawokublil oM «YHuBepcute», 2000.

4, MepkynoBa E.M., ®umumonoBa O.E. u ap. AHMIMHCKHEA S3BIK U1 0O0YYalOLIMXCS
yHUBepcuTeTOB. UTeHne, mucbMeHHas u yctHad npakTtuka. — CI16.: U3garensctBo Coroz, 2000.

5. Bepesuna O.A., lnuntok E.M. AHrnumiickuii s3bIK 111 00y4Yaroluxcsi yHUBEPCUTETOB.
Ynpaxuenus no rpamMatuke. — CII6.: M3parensctBo Coroz, 2000.

6. Caakan A.C. YnpaxHeHHS O TpaMMaTHKe COBPEMEHHOTO aHTJHICKOro si3blKa. — M.:
Ponsg, 2001.

8.3. IIporpammHoe obecnieyenue u IHTepHeT-pecypesl:

1. www.abbyylingvo.ru

2. www.multitran.ru

r) 0a3pl JaHHBIX, HH(POPMAIIMOHHO-CIIPABOYHBIC W TOMCKOBBIC CHUCTEMBI: CJIOBAapH OH — JIaiH
(www.abbylingvo.ru) nouckossie cucrembr WWW.google.ru

9. MarepuajbHO-TEXHHYECKOE 0OfecnedeHre TUCHUILINHBI:
Kommsrorepasie kimaccst (110, 208, 305)
10.MeToanyeckne peKOMEHIAUHA N0 OPTAHU3ANMHN U3YYeHH s TUCIUTLIHHBI:

OcHoBHas IEJIb IMMporpaMmsbl — IPUBUTH KOMILJIIEKC HCO6XOZH/IMBIX HAaBBIKOB U YMCHI/Iﬁ JUJIISL
MOHUMAaHHUS ¥ MHTEPIIPETAIH TEKCTa 110 COICPIKAHUIO; TIEPBOHAYAILHOTO JIEKCHYECKOTO
rpaMMaTHYECKOTO aHaIH3a S3BIKOBBIX (DOPM TEKCTa Ha YPOBHE CJIOBA, CIOBOCOYETAHUS U MPEATIOKEHUS,
pa3BHUBATh HABBIKM U YMEHUS aHAJTM3MPOBATH XyI0KECTBEHHBIN TEKCT. BMecTe ¢ TeM BBIIOIHSETCS
3a/1a4a — 03HAKOMHUTH O0YJaIOIIUXCs C TBOPYECTBOM HM3BECTHBIX MHcaTeNell AHTIINN U AMEPUKH.

IIporpamma coctoutr w3 15 pasmenoB, KakIbli W3 KOTOPBIX TMIPEICTaBISAET co00i oauH
aJanTUPOBAHHBIA UM OPUTHHAIIBHBIA paccKas.

3aHATUS TMpelycMaTpuBalOT pabOTy HaJ HOBBIMH CJIOBaMH, BBITOJHEHUS Pa3IMYHBIX
JIEKCUYECKUX YMPAXHEHUH, B KOTOPBIX OOJIBIIIOE BHUMAHHE YIeNseTcs crnenn(udeckuM 0COOEHHOCTAM
AHTTUICKOTO SI3bIKA, W3YYCHHIO HMIMOMATHKH, HE COBIAJAMONINX B AHTIMICKOM W PYCCKOM S3BIKaxX
3HAYCHHUH CIIOB, KOHCTPYKIUH M cIIy>keOHO# jekcuku. Oco0oe MECTO OTBOIUTCS M3YyUCHHIO (hpa30oBBIX
TJIaroJIOB.

PazBuBatoTcss HaBBIKM H yMeHHS OOydYalomMXCsi B TIeperavye KpaTKOTO COJEpPKaHHS
XYJOKECTBEHHOTO TEKCTa, YMEHHWIO OINpEAesITh TeMy W HICI0 NPOHU3BEACHWS, THII W HACTPOSHHUE
npousBeneHus. OOydarommecs OOYJarOTCS OINPEACNICHHI0 COCTaBHBIX YAaCTEH CIOKETa: 3aBs3KY,
KOH(DJIMKT, KyJIbMHAHAITUIO U Pa3BS3KY.

OOyuaromecss  pa3BUBAalOT  HABBIKA  JIUTEPATYPHOTO W CTHJIMCTHYECKOTO  aHAIM3a
XYJI0’KECTBEHHOTO TEKCTa

Pabouas ydeOHas mporpamma mmo AUCHUIUIHHE «JIMHTBUCTHYECKUH aHANN3 XyIOKECTBEHHOTO
TEKCTa BTOPOT'O0 WHOCTPAHHOTO (QHTJIMHCKOTO) SI3BIKa» COCTaBJIEHA B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHUSIMU
OenepanpHoro ['ocymapcTtBeHHOTO o0oOpasoBatenpHOro cragmapra BO mo mHampaenenuno — 45.03.02
JluarBHCTHKAa W y4YeOHOro IJaHa TOo TpodWiIb MOArOTOBKH «Teopwst W MeTOAWKa MPEeroJaBaHus
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB W KyJibTyp» (DpaHIy3cKuii s3bIK) Juis oOydarommxcs 3-4  Kypca
(unonormueckoro (QaxkyiabTeTa CO BTOPHIM WHOCTPAHHBIM S3BIKOM  QHTJHMWCKHM, OYHOH (QOpMBI
o0OydeHus1, CTeTIeHb BBITYCKHUKA Oakalasp.

11.TexHosorn4eckasi KapTa 1M CUUILIMHbI

Kypc -1V ©OD19IP62TD1

[IpenonaBarenu, Begyuue NpakTUUecKue 3ausaTus - Mypaiosa M. U.
Kadenpa anrnutickoit pumonoruu

Mo; 1IVJbHast (‘llL reMa e l'l[) Yy cMoTpena

CocTaBuTelNb _ ﬁ;(( /Mypaiosa M.H., cT. npernonasaTeb
' i punosol : YLEEHT/
3aB. Kac eJl.ou aly) H HCKOM qm 10J0I'HH ykuna O.B., nouen

CoriacoBaHo:
3aB. kaheapoi pOMaHO-I'¢PMaHCKOH (hunos0run

:pemeesa O.B., noueHt/
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